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OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL

Aktuella anvisningar géller endast de léinder som anges pé& dekalen med tekniska
egenskaper som sitter p& apparaten.

Denna hall fér inbyggnad tillher klass 3.

Vi rekommenderar att noga lésa denna bruksanvisning som innehéller all den information
som behovs for att bevara apparatens utseende och funkfion.

For mer information om produkten: www.smeg.com
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1 Anvisningar

1.1 Allménna sékerhetsanvisningar

Skador pé person

Apparaten och dess atkomliga
delar blir mycket varma vid
anvandning. Rér inte vid
varmeelementen i samband med
anvéndning.

Forsok aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och téck ldgan med ett
lock eller en brandfilt.

Barn &ver 8 &r och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller med
bristféllig erfarenhet av
anvéndning av elektriska
apparater far anvéinda denna
apparat endast under
forutsétining att de dvervakas eller
instrueras av vuxna som ansvarar
for deras sakerhet.

L&t inte barn leka med apparaten.

Barn under 8 &r fér vistas vid
apparaten endast under
férutsatining att de ar under
uppsyn.

L&t inte barn som &ryngre én 8 ar
ndrma sig apparaten nér den 4r i

drift.

Rengdrings- och underhallsarbete
far utféras av barn endast under
forutséttning att de ar under

Anvisningar

uppsyn.

VARNING: Om ytan &r sprucken ska
apparaten sténgas av fér att undvika
risken for elekrisk stt. Detta géller
for hallar med glaskeramisk yta eller
liknande material som skyddar de
underliggande spanningsférande
delamna.

OBSERVERA: Tillagningsprocessen
ska alltid dvervakas. Kortare
fillagningsprocesser ska évervakas
stéindigt.

VARNING: Oévervakad tillagning
som kan frigéra fett eller olja kan
vara farligt och orsaka brand.
VARNING: Apparaten och dess
atkomliga delar kan bli mycket
varma under anvéndningen.
VARNING: Brandrisk: Placera inga
foremal pé spishdllen.
Anordningarna fér frénkoppling av
apparaten méste ingd i den fasta
installerade kabeln enligt
elscikerhetslagen.

Konfrollera aft flamspridama ér
korrekt placerade pa sina platser
fillsammans med tillhérande
brénnarlock.

Var yiterst forsiktig effersom
kokzonera vérms mycket snabbt.
Undvik att vérma upp tomma
kastruller. Fara fér dverheting.

Fetter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. Avlagsna dig inte
vid tillagning av mat som

innehdller oljor eller fetter. Slack



Anvisningar

aldrig med vatten om oljor eller
fetter skulle fatta eld. Satt pé&
locket pa& grytan och sténg av
kokzonen.

Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska évervakas
hela tiden.

Placera inga metallféremal, som

husgerad eller bestick, pa hallens
yta ndr den anvands eftersom de
kan &verhettas.

F&r inte in spetsiga metallféremal
(bestick eller verktyg] i
apparatens springor.

Hall inte vatten direkt p& varma
platar.

Anvand inte sprayflaskor i
ndrheten av apparaten medan
den &rigéng.

Sténg av apparaten efter
anvéndning.

Gor inte négra éndringar pd
apparaten.

Forsok aldrig reparera apparaten
sjglv eller utan att anlita en
kvalificerad tekniker.

Dra aldrig i sladden fér att dra ut
kontakten.

Om nétkabeln skadas, kontakta
omedelbart den tekniska
supporten som i sin tur sérjer fér
att kabeln byts ut.

Skador pa apparaten

A

Anvénd infe rengdringsmedel som
innehdller slipmedel eller fratande
amnen (som fill exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) pé&
delamnai glas.

>
(7]

Anvénd eventuellt verktyg i trd
eller plast.

Sitt inte p& apparaten.

Rengér aldrig apparaten med
angstréle.

Téck inte &ver dppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.

Ladmna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor vilka kan fafta eld om
de dverhettas. Var ytterst forsiktig

Lamna inte kvar feremal pé&
spishallen.

Anvénd under inga
omstandigheter apparaten fér
uppvarmning av rum.

Spruta inte med sprayprodukter i
narheten av ugnen.

Anvand inte karl eller behallare i
plast vid tillagning av mat.
Kokkarl eller grillpannor ska
placeras innanfér spishallens
kanter.

Anvand alltid kokkarl med jamn
och plan botten.
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Om det kokar éver eller rinner
dver, torka bort véatskan fran
spishdllen.

Var noga med att inte hélla ut sura
admnen pd spishdllen, som t.ex.
citronsaft eller vingger.

Stall inte tomma kastruller eller
stekpannor pé& ténda kokzoner.
Rengér aldrig apparaten med
angstréle.

Anvénd inte repande eller stréva

material eller vassa metallskrapor.

Anvénd inte rengéringsmedel som
innehaller klor, ammoniak eller
blekmedel pa& delar i stal eller
delar som ytbehandlats med
metall (som till exempel &r
anodiserade, férnicklade eller
forkromade).

Anvénd inte rengéringsmedel som
innehdller slipmedel eller fratande
amnen (som fill exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) pé&
delarna i glas.

Diska inte l8sa tillbehsr som
hallens galler, flamspridare eller
k&por i diskmaskin.

Installation

* Denna apparat fér inte
installeras i batar eller
husvagnar.

* Apparaten fér inte installeras p&
en sockel.

* Ta hjglp av en andra person vid

Anvisningar

installation av apparaten.

F&r att undvika dverhettning fér
apparaten infe installeras bakom
dekorationsluckor eller luckor
med panel.

Innan ndgot arbete utférs pd
apparaten (installation,
underhéllsarbete, placering eller
forflytining) ska man alltid férse sig
med personlig skyddsutrustning.

Innan négot arbete utférs pd
apparaten ska den elekiriska
stromférsériningen brytas.

Installation och servicearbete ska
utféras av behsrig personal i
enlighet med gallande
lagstifining.

Gasanslutningen ska utféras av
behérig fackperson.

Vid anslutning med slangar ska
slangarnas léngd inte dverskrida
2 meter i utstrackt fillsténd vad
gdller stélslangar och 1,5 meter i
utstréckt tillstand vad géller
gummislangar.

Slangarna fér inte komma i
kontakt med rérliga delar och de
far inte bli klamda.

Vid behov anvénds en
fryckregulator som uppfyller
kraven i gallande féreskrifter.

Efter varje ingripande kontrolleras

aft dtdragningsmomentet fér
gaskopplingarna ér mellan
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10 Nm och 15 Nm.

e Naér installationen &r avslutad
kontrollera att det inte férekommer
lackage. Anvand en tvallésning -
aldrig en dppen léga - fér denna
kontroll.

* Den elekiriska anslutningen ska
utféras av behorig fackperson.

* Det é&r obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de anvisningar
som anges i
sakerhetsforeskrifterna fér
elsystemet.

 Anvand vérmetéliga kablar som
t&l minst Q0 °C.

* Atdragningsmomentet for
skruvarna pé& kopplingsplintens

ledningar ska motsvara 1,5-2 Nm.

e Om den elektriska
anslutningskabeln behéver bytas
ut ska bytet utan undantag utféras
av behérig fackperson.

Fér denna apparat

* Stéing av plafforna efter
anvandning. Lita aldrig enbart pé
detektorn fér narvaro av kokkarl.

* Var sarskilt uppmérksam dé barn
befinner sig i narheten eftersom
de inte kan se varningslamporna
som indikerar restvérme. Efter
anvéndningen férblir kokzonerna
mycket varma under en viss fid
&ven om de &r avsténgda. Undvik
att barn satter handerna pé

A

Yian i glaskeramik &r mycket
stottélig, men undvik dock att fasta
och harda féremal faller ner pé
den eftersom den kan gé sénder
om féremdlen &r vassa.

hallen.

Yian i glaskeramik f&r inte
anvéndas som avlastningsyta.

Vid repor eller sprickor, eller om
glaskeramikhéllens yta skulle g&
sénder, ska apparaten
omedelbart stdngas av. Koppla
bort eltillférseln och kontakta
teknisk service.

Barare av pacemaker eller andra
liknande anordningar méaste
scikerstalla aft funktionen av deras
apparater inte dventyras av det
induktiva faltet, vars
frekvensomrade ér mellan 20 och

50 kHz.

| enlighet med bestémmelser
angé&ende elektiromagnetisk
kompatibilitet tillhér spishallen
med elekiromagnetisk indukfion
grupp 2 och klass B

[SS-EN 5501 1).

1.2 Apparatens syfte

Denna apparat ér avsedd aft
anvéndas for tillagning av
livsmedel inom hushall. All annan
anvéndning &r olamplig.
Apparaten har inte utformats fér
att anvandas med externa timers
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eller system for figrrstyrning.

1.3 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar

for skador pd personer eller

egendom som orsakats av:

* annan anvdndning av apparaten
an den avsedda:

* eft nonchalerande av
fereskrifterna i bruksanvisningen;

* en felaktig anvandning av hela
eller en del av apparaten;

* anvéndning av reservdelar som
inte &r i original.

1.4 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del
av apparaten och ska férvaras i sin
helhet och alltid finnas inom réckhdall
under hela apparatens livstid.

Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning lgsas noga.

1.5 Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns
tekniska data, serienummer och
mérkning. Identifikationsdekalen fér
aldrig avlagsnas.

Anvisningar

1.6 Bortskaffning

hi¢

Denna apparat, som
dverensstémmer med kraven i
det europeiska direkfivet om
elekiriskt och elekironiskt avfall
WEEE (2012/19/EU), ska
kasseras separat frén annat avfall
nar den néft slutet pd sin livstid.
Denna apparat innehdller inte
&mnen i sédana mangder aft de kan
anses farliga fér hélsa eller miljs, i
dverensstémmelse med gdllande
europeiska féreskriffer.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa av nétsladden och
avléggsna den tillsammans med
kontakten.

Elektrisk spénning
Fara for elektrisk stot
* Sténg av den allménna elektriska
fillférseln.

* Koppla ut natsladden ur
elsystemet.



* En apparat som inte langre 1.7 Sé hér laser du bruksanvisningen
anvénds ska lémnas in fill en Foliande lasanvisningar géller for denna Bg

lémplig &tervinningsstation fér bruksanvisning:
insamling av elekiriskt och

. . Anvisningar
?|ekt'r'on|skt qvf?H, (:1|te[r1.OTIVt _ Allman information om denna
&terlamnas fill aterférsaliaren vid bruksanvisning, om sékerhet och om
kdp av en motsvarande apparat. slutgiltig bortskaffing.
Vid tillverkning av apparatens Beskrivning
emballage anvénds E Beskrivning av apparaten och dess
&tervinningsbara och icke \E tillbehar.

fororenande material. Anvéindning

* Lamna in emballagen fill Iampliga B (nformation om anvéndning av
stationer fér separat insamling. 3 apparaten och dess tillbehsr samt
réd om tillagning.

Rengéring och underhdll
Information om korrekt rengéring
och underhall av apparaten.
Installation

Information riktad fill kvalificerade
X tekniker géllande installation,
driftséttning och provkérming.

1. Serie anvisningar.

* Enskild anvisning.

O



2 Beskrivning

Beskrivning

2.1 Allmén beskrivning

AUX = Reserv
R = Snabb

AUX = Reserv
UR = Ultrasnabb

AUX

65 cm

F = Framre platta
R = Bakre platta
C = Zon for allmanna kontroller

AUX

75 cm

F = Framre platta
R = Bakre platta
C = Zon for allménna kontroller



Beskrivning

90 cm

UR* = Ultrasnabb

SX = Vénster kokzon med indukfion
DX = Hager kokzon med induktion
F = Framre platta

R = Bakre platta

C = Zon for allmanna kontroller



2.2 Symboler
Kokzoner med gas
O | Bakre kokzon
O | Fréimre kokzon

Vred brdnnare

\)

Anvands fér aft starta och reglera héllens
brénnare. Tryck in och vrid vreden moturs till

vardet h for aft tanda motsvarande

brénnare.

Vrid vreden till ett lage mellan maximal h
och minimal Y effekt for att reglera lagan.

Beskrivning

Vrid tillbaka vreden till lége O for att

stéinga av brénnama.

Lista 6ver symboler

On/Off-knapp: Startar och sténger

av spishdllen.

m Pausknapp: Avbryter tillagningen.

Knapp fér funktionssparr: Férhindrar

att man rér kontrollerna av misstag.

Knapp fér funktionen Grill: aktiverar
funktionen Grill

n Knapp fér funktionen Varmhallning:

aktiverar varmhallningen.

Rullningslist: Anvéinds for aft haja eller séinka
en kokzons effekiniva.

Tabell 8ver maximalt férbrukad effekt (uttryckt i Watt)

Matt

Nivé 9 Booster Double Booster
H x L (mm)
Enskild kokzon 180 x 240 2100 W 2500 W 3000 W
Multizone 360 x 240 3000 W 3700 W -

* dessa effekivarden ér ungeférliga och kan variera beroende pé vilket kérl man anvénder samt pé&

de varden man har stallt in.



Beskrivning

Férdelar med tillagning pé induktionshall

e | Apparaten &r férsedd med en
1 indukfionsgenerator fér varje
kokzon. Varje generator under
kokytan i glaskeramik bildar eft
elektromagnetiskt félt som
inducerar strém i kastrullens botten
och darmed skapar vérme.
Indukfionshéllar sverfér inte véirme
utan genererar den direkt inne i
kokkarlen, tack vare de indukfiva
sfrommarna.

* Minskad energiférbrukning i forhéllande
fill traditionell elektrisk fillagning, tack
vare den direkta éverféringen av energi
till kastrullen (det krévs sérskilda
husger&d i magnetiserande material).

e Okad sakerhet tack vare att energi
endast dverférs till karlet som placerats
p& spishdllen.

* Hoég energidverfring frén kokzonen
med induktion fill kastrullens botten.

* Snabb uppvérmningshastighet.

* Minskad risk fér brénnskador eftersom
plattan vérms upp endast vid kastrullens
botten; mat som kokt dver fastnar inte.

Effektstyrning

Spishallen &r utrustad med en modul for
effekistyrning som optimerar/begrénsar
forbrukningen. Om de effekinivéer som
stéllts in tillsammans dverskrider den
maximalt till&dtna gréinsen anpassar
krefskortet automatiskt plattornas effekt.

Systemet strévar efter aft bibehalla
maximala effekiivéer. P& displayen visas
de nivaer som stdllts in av den automatiska
kontrollfunkfionen.

Den kokzon som senast stélldes in
har foretrade.

Systemet for effektkontroll paverkar
infe apparatens tofala
elférbrukning.




2.3 Tillgangliga tillbehér

Wokgaller (endast pa vissa modeller)

Anvénds fér wokpannor.




3 Anvéndning

3.1 Anvisningar
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3.2 Forsiktighetsatgarder

Gasléckor kan orsaka explosion.

Om man kanner gaslukt eller om det

forekommer felfunktion fér gasanordningen:

* Stédng omedelbart gastillforseln eller
stéing ventilen fill gastuben.

¢ Slack omedelbart alla 6ppna légor och
cigarretter.

* Aktivera inga strémbrytare eller
apparater och dra infe ut ndgra
elkontakter. Anvand inte telefoner eller
mobiltelefoner inne i byggnaden.

e Oppna fénstren och vadra ut rummet.

¢ Kontakta kundservice eller
gasleverantéren.

Felfunktion

Samfliga nedanst&ende situationer ska
hanteras som felfunktioner som mdste
&tgardas:

* Koksredskapen skadas.

¢ Brannarna ténds inte som de ska.

* Det &r svart aff f& bréinnama att férbli
tanda.

* Brannarna sténgs av under anvéndning.

* Gaskranarna dr svér aft vrida.

Om apparaten inte fungerar korrekt ska

man kontakta en lokal auktoriserad
serviceverkstad.

3.3 Férsta anvéndningstillfallet

1. Avlagsna eventuell skyddsfilm fran
apparatens in- och utsida samt frén
fillbehsren.

2. Avlagsna eventuella etiketter (med
undantag av dekalen med tekniska datal
frén fillbehsren.

3. Ta ut och rengér alla apparatens
fillbehér (se 4 Rengéring och underhdll).
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3.4 Anvéndning av gasbréannare

Alla hallens kontrollknappar och vred &r
grupperade pé frontpanelen. Intill varje vred
visas motsvarande brénnare. Apparaten &r
utrustad med en elekironisk
t&ndningsanordning. Tryck in vredet och vrid
det moturs fill symbolen fér moximal laga ills
brannaren ténds. Vrid vredet fill ) om inte
brénnaren fénds inom 15 sekunder. Vénta i
60 sekunder innan du férseker ténda den
igen. Hall vredet infryckt négra sekunder efter
f&indning s& aff fermoelementet vérms upp.
Det kan handa att brannaren slocknar nar
du slapper vredet, vilket innebar aft
termoelementet infe varmts upp fillréackligt.
Vénta en liten stund innan du férsoker igen.
Hall vredet intryckt langre.

/ Om lagan slocknar av misstag
& | finns det en scikerhetsmekanism
— som spdrrar gastillférseln, &ven om
kranen &r dppen. Vrid vredet
till ) igen och vénta 60 sekunder
innan du férséker tanda lagan
igen.

3

Ré&tt placering av brannarlock och
flamspridare

Innan man ténder héllens brénnare ska man
kontrollera att flamspridarna &r korrekt
placerade fillsammans med tillhérande
brénnarlock. Se noga fill aft bréinnamas hél
hamnar rétt i férhéllande fill 16ndstifren och
termoelementen. Konfrollera vidare aft
flamspridamnas kopplingar fésts korrekt i
brénnarens hal.
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-

Korrekt placering av galler

Under gallren sitter konkava silikongummin
som ska centreras pé tillhérande féststift pa
hallen.

&

Kontrollera att gallren &r centrerade p&
fillhérande brénnare utan att de sistnémnda
blir upphaida eller béjda; i sadant fall ska
man géra om positioneringen.

Om man upptacker att en kastrull &r instabil
ska man kontrollera att gallren inte
placerats felaktigt.

Kokkéarlens diameter

/ e AUX: mellan 8 och 18 cm.
= |* R:mellan 20 och 26 cm.
¢ UR: mellan 20 och 30 cm.
¢ UR*: mellan 20 och 30 cm.

Stédgaller

Stédgallret ska placeras p& héllens galler.
Kontrollera att det &r korrekt placerat.

Anvéndning av grillpanna

Né&r man ska anvénda grillpanna ska man

ta hansyn till fsliande:

* grillpannan fér féruppvérmas pé
bréinnarens hdgsta effekt under maximalt
10 minuter.

* vi rekommenderar att man stéller in
fillagning av maten pd en lagre effekt;

* var noga aff brénnarnas lagor inte sldr ut
frén grillpannans kanter;

* hall ett avstdnd p& 150 mm mellan
sidovaggen och kanten pa grillpannnan;

* placera inte grillpannan pé flera
bréinnare samtidigt.



Anvéndning

3.5 Anvéndning av induktionsplattor

Alla héllens kontrollknappar och vred &r
grupperade pé frontpanelen.
Induktionshéllen anvénds med hidlp av
sensorknapparna Touch-Confrol. Rér l&it vid
en symbol pa ytan i glaskeramik. Varje
korrekt fryckning bekréftas av en ljudsignal.

Férsta starten

e | Vid den forsta anslutingen fill

1 elnatet genomgar héllen
automatiskt en funktionskontroll och
alla indikeringslampor ténds i
nagra sekunder.

Vid def férsta anvandningstillféllet efter den
férsta anslutingen fill elndtet blinkar

symbolen ; den anvénds fér aft komma

in i apparatens tekniska meny och ar
forbehdllen personal frén teknisk service.

Omrade fér instéllning av kokzoner

| detta omrade finns knapparna som
anvénds for att vélia kokzoner och ikonerna
fill minutréknarna ovanfér dem.

Omréade fér instéllning av timer

| detta omrade finns kommandona for att
stélla in den fristdende timern och timern il
kokzonerna.

3

Minsta diameter pé kokkérlet

Sakerstall att kokkarlens diameter minst n
motsvarar diametern i nedanstdende tabell,
for b&da konfigurationema.

Konfigu-
ration

Enkel
kokzon

Min. @ (cm) Max. & (cm)

11 18

Mu|hfo- 18 29
ne
*Giltiga vérden om en enda kastrull
anvdnds. Om tvé kastruller anvands, se
vardena fér konfiguration av en enda
plafta.
Kom ihag:
e Overskrid inte de vertikala linjerna med
kokkeérlen.

* Tack inte dver kontrollpanelen.

* Hall avstand till glasets kanter.

* En eventuell grillpanna ska vara
maximalt 36 x 24 cm och fér inte g&

utanfér de zoner som markerats pé&
hallen (se “Tabell dver maximalt

forbrukad effekt (uttryckt i Watt)”

Kérl som kan anvéndas vid tillagning
med induktion

De kérl som anvands vid tillagning med
induktion maste vara av metall, ha
magnetiska egenskaper och en fillréckligt
stor botten.

Lampliga kérl:

* Kaérli emalierat stél med tjock botten.
* Gjutiamskérl med emaljerad botten.

o Karl i rosffritt stal i flera lager, ferrifiskt
rostfritt stal och aluminium med sarskild
botten.
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Ej lampliga kérl:
o Karl av stdl, rosffritt stal, aluminium,

varmeresistent glas, trd, keramik och
terracotta.

For aft kontrollera om kérlet &r lémpligt
racker det att féra en magnet infill kérlets
botten: om magneten dras till kérlet ér det
lampligt f6r induktionshallen.

Om du infe har ndgon magnet kan du hélla
i en liten méngd vatten i kokkarlet, placera
det p& kokzonen och slé& pé& plattan.

Om symbolen visas p& displayen

betyder det aft karlet inte ar lampligt.

l

Begrénsning av tillagningens léingd
Spishdllen har en automatisk anordning
som begrénsar funkfionstiden.

Sévida inte instéliningarna fér kokzonen
andras, beror den maximala funktionstiden
for varje enskild kokzon pa den effekmiva
som valts.

Nar anordningen fér begrénsning av drifftid
aktiveras, sténgs kokzonen av. En kort

signal ljuder och symbolen . visas pé

displayen om kokzonen &r varm.

1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 1%
7 1%
8 1%
Q 1%

Overhettningsskydd

Om spishéllen anvands pa full effekt under
en langre tid kan elekironiken uppvisa
svarighet att kylas av om rumstemperaturen
ar hog.

Om elekironikens temperatur &verskrider
stikerhetsvardet stéings apparaten
automatiskt av och texten “ER21" visas (se

“Felkoder”).
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Réd fér minskad energiférbrukning

* Kérlens botten fér inte gé& utanfér
kokzonens markerade bredd.

* Karlen fér inte placeras utanfér héllens
omkrets eller ovanfor de framre
kontrollerna.

* Vid kép av karl kontrollera om den
angivna diametern syftar fill botten eller
karlets vre del, d& den senare néstan
alltid &r stérre én diametern p& botten.

* Vid férberedelse av ratter med lang
fillagningstid kan tid och energi sparas
genom att anvanda tryckkokare vilket
dessutom gér det majligt aft bevara
vitaminerna i livsmedlen.

* Férsskra dig om aff tryckkokaren
innehdller tillrackligt med vétska,
effersom &verhettning orsakad av fér lite
vatska kan skada tryckkokaren och
kokzonen.

* Om det ér majligt téck alltid kokkérlet
med ett lock som passar.

* Valj en gryta som l&émpar sig fér den
mangd mat som ska tillagas. En stor
gryta som &r halviom innebér onédig
energiférbrukning.

/ Om spishdllen och ugnen anvénds

£ | samtidigt kan man under vissa
forhallanden éverskrida den
maximala grénsen fér
effekiferbrukning som finns for
siglva elsystemet.

3

Effektnivaer

>
Effekten for kokzonen kan justeras fill olika
nivéer. | tabellen finns anvisningar fér olika
typer av fillagning.

Effektnivé Lamplig for:
0 Lage OFF
Tillagning av mindre mé&ngder mat
1-2 .
(minsta effekt)
3-4 Tillagning
5 6 Tillagning av stora méngder mat,
grillning av stérre stycken
7-8 Grillning, fritering med mijsl

Girillning

Q
P/m m Girilla / Bryna, fillaga (max effeki)*

* se funktionerna Booster och Double Booster

Start/ avsténgning av spishéllen
For att satta igang hallen, tryck in On/Off -

knappen @ minst 1 sekund. Upprepa fér

aft sténga av den.

/ Spishallen sténgs av automatiskt
& | efter n&gra sekunder om man inte
vélier ett effekivérde.
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Automatisk aktivering av kokzon

o | Hallen ar férsedd med ett system
1 fér automatisk avkénning av

kokkarl.

Efter att man akfiverat spishallen:
* Placera eft kokkarl (som ar lampligt fér
fillagning med induktion och som inte &r

tomt) p& den kokzon du avser anvanda.

* Knappen som motsvarar den zon
kokkarlet stéllts p& téinds automatiskt och

visar 4 och def férsta segmentet i

rullningslisten tands.

* Valj kokzonen med hidlp av
motsvarande knapp (se “Omré&de for
instélining av kokzoner”).

* Nér en zon har valts visas en punkt nere
fill hoger om siffran: det angivna

effektvardet ér lika med m

Instélining av kokzon

Efter att en kokzon valfs:

1. Placera eft finger fill vénster pa&
rullningslisten fér den kokzon du ska
anvanda.

Nu &r def angivna effekivéirdet lika med n
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2. Dra fingret &t hoger eller vanster pé&

rullningslisten fér aft vélia effekt frén n

fill g eller aktivera Booster-funktionen

(se "Booster-funktion”).

_ _ _.osnndlP
- ] =p

Displayen fér den zon man anvénder visar
det instéllda effekivardet.

Avsténgning av kokzon

1. Dra fingret &t vénster fill slutet av
rullningslisten fér den kokzon du vill
sténga av.

Den valda zonens display visar vérdet m

/ For att stéinga av alla zonerna
&7 | samtidigt ska man hélla knappen

— on/of [0)

2 sekunder.

intryckt i minst
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Snabbval

e | Med denna funktion kan man
1 snabbt stélla in plattorna fill 6nskad
effekt.

Nér héllen satts igang och en kokzon valts:

1. Placera eft finger ungefér vid 6nskad
effekt pa rullningslisten.

—?'m
G

2. Dra fingret &t hoger eller vanster for aft
vélia 8nskad effekt for tillagning.

Booster-funktion
Felaktig anvéndning
Fara f6r brannskada

e Anvand inte funktionerna Booster och
Double Booster for att varma fett eller
olja eftersom de kan fatta eld.

e | Med hjglp av denna funktion kan
1 man anvénda kokzonens

maximala effekt, vilket ar
anvandbart f6r att koka upp stora
mangder vatten.

Nar hallen satts igéing och en kokzon valts:
1. Placera eft finger fill vénster p&
rullningslisten.

i

Displayen fér den kokzon man anvénder

téinds och eft effekivéirde motsvarande n

visas.
2. Dra fingret &t hoger pé rullningslisten for
aff vélia Booster-funktionen.

Displayen fér den kokzon man anvénder

visar eft véirde motsvarande ﬁ

23
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Booster-funktionen kan aktiveras i snabbt

lage.

* Nar hallen satts igéng och kokzonen
valts placeras ett finger langst till hager
pé rullningslisten fér den kokzon man vill

anvanda.

et

/ Booster-funktionen &r akfiverad
max 5 minuter varefter effektnivan
— | qutomatiskt sanks till 9.

Funktionen Double Booster

Med funkfionen Double Booster kan man
nd& dnnu hogre effekt an med funktionen
Booster.

Nar Booster-funktionen akfiverats p& en
kokzon tryck p& symbolen “P” som finns
langst till héger pa rullningslisten. Nu visas

symbolerna m m och E

ordningsfélid.

24

Funktionen Multizone

e | Med denna funktion gar det aft
1 styra tv& kokzoner
samtidig (frémre och

bakre) nér kokkarl som fiskgrytor
eller rektanguléra karl anvénds.

Efter att man akfiverat spishallen:

1. Placera samtidigt eft finger pé
knapparna fill tvé vertikalt placerade
kokzoner.

-

-

Efter en kort ljudsignal visas symbolen i

ndrheten av knappen fill den bakre zonen.

Nu &r funktionen Multizone aktiverad.

2. Anvénd rullningslisten fill vénster for att
stélla in &nskad effekt fér tillagning.

ETTTITI
< () =
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Samma varden stdlls in for bada kokzoner.

/ Funktionen Multizone kan endast

aktiveras mellan kokzoner som dr
— | kopplade fill varandra vertikalt (F
och R).

e | Denna funkfion styr automatiskt en
1 icémn férdelning av effekten pa
bada de akiuella kokzonerna.

e | Nar funktionen Multizone @r akfiv
1 kan funktionen Double Booster inte
aktiveras p& de akiuella zonema.

Om stora, ovala eller avlénga karl
anvénds, se noga fill att de placeras mitt p&
kokzonen.

Exempel pé korrekt placerade karl

Exempel pd INKORREKT placerade kérl

For att inaktivera funktionen Multizone:

Tryck samfidigt p& knapparna fill
kokzonerna som aktiverats i léget

Multizone; symbolen férsvinner och de

tv& zonerna kan stéllas in var for sig.

Tillagningstabell

| fsljande tabell star effekt som kan stéllas in
och fér varje vérde indikeras den typ av
livsmedel som ska tillagas. Vérdena kan
variera enligt livsmedlens kvantitet och
konsumentens smak.
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Vérma mat, behillo smé
1.9 mangder vatten kokan

vispa sGser med oggulor eller
SMO.

Tillaga fasta och flytande
livsmedel, halla vatten
okonge fina djupfryst
3-4 ivsmedel, h |ogo Embletier
me % fill ogo roﬁer
fru toc

ﬁnso ker och
on ra typer av fillagning.

T|||o?o katt, fisk och gronsaker
ffen, matratter med mer

eller mindre vatten, géra
marmelad o.s.v.

Tillaga katt och fisk, biffar
8-9 |evegr] bryna katt och fisk, koka
dgg 0.5.V.

p Fritero pommes frites o.s.v.
oljg, koka upp vatten snobbf

Restvarme

Nar kokzonen stéingts av, visas symbolen

pa displayen sa lénge kokzonen

Lrt!aronde ar varm. N&r temperaturen
sjunker under 60°C upphér symbolen att
visas.

Funktionen Varmhéllning

For att aktivera funktionen Varmhéallning
efter att ha startat héllen:

1. V&l en kokzon.

2. Tryck p& knappen for att aktivera

funktionen; den valda kokzonens display

visar symbolen .

For att inaktivera funktionen Varmhéllning:

1. Valj den kokzon dér funktionen &r akiv.

2. Tryck pé& knappen .

Pausfunktion

For att aktivera funktionen Paus:
1. Aktivera minst en kokzon.

2. Hall pausknappen .intryckf.

Symbolen lvisos pa samtliga

kokzoners display.




Anvéndning

For aft sténga av pausfunkfionen:

1. Hall knappen intryckt. Den nyss
intryckta paussymbolen bérjar blinka.

2. Tryck pé vilken knapp som helst férutom
Pausknappen.

3. Nu &r pausfunktionen inaktiverad och de
funktioner som stéllts in i ett fidigare

skede aterstalls.

/ Under pausfunktionen forblir

&7 | begransning av tillagningstid,
symbolerna f&r restvérme och
funktionssparren aktiva.

eventuellt stromavbrott inaktiveras

/ Nar strommen aterstallts efter eft
pausfunktionen.

Funktionen Grill

e |* Med denna funktion kan man
1 aktivera funktionen Multizone i
automatiskt ldge enbart for
induktionsplattorna. Det &r
anvandbart nér man vill
anvénda grillpanna eller laga
mat i avlanga kokkarl.

* F&r modeller p& Q0 cm bersr
funktionen Grill enbart
induktionszonerna till vénster.

For att aktivera funktionen Grill:

1. Placera grillpannan eller det avléanga
kokkarlet pa de vénstra kokzonerna.

2. Tryck p& knappen .

3

Den fréimre zonens display visar symbole

>
(7]

n E medan den bakre visar symbolen m

Rullningslisten sfélls automatiskt in fill nivé 8.
(uppvarmningsfas)

Efter tv& minuter i drift kommer nivén att
sjunka il niva 6.

Tryck p& knappen och anvénd

rullningslisten fér att nér som helst justera
effekmivan.

Funktionssparr

1 Med denna funktion kan alla

apparatens knappar inaktiveras.

Det &r anvéndbart under rengéring och fér
aft férhindra oavsikilig igangsciting.

Fér att aktivera spérren ska man:

* Trycka p& knappen i minst en
sekund.

Alla knappar férutom @ och ar

blockerade.
For att stdnga av spérren ska man:

1. frycka p& knappen igen, under

minst en sekund.
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3.7 Extrafunktioner

Snabb uppvérmning

e | Denna funktion dr inte tillganglig
1 for effekterna 9, Booster och
Double booster.

Funktionen Snabb uppvérmning ger
maéjlighet att véirma upp en kokzon fill
maxvardet under en begrénsad tid, fér att
darefter fortsatta fillagningen vid den
instéillda effekten.

Ffter att en kokzon valts:

» Hall en effekt (fran 1 1ill 8) intryckt under
minst 3 sekunder.

* Kokzonens display visar symbolen m

* Efter uppvérmningstiden &terstéils
kokzonen fill den effekt som valts i eff
fidigare skede.

Funkfionen kan inaktiveras genom att man
héller den instéllda effekten intryckt under
3 sekunder, eller genom att man véljer en
lagre effekt.

Timer

e | Med denna funkfion kan man

1 programmera en fimer som i sin tur
aktiverar en ljudsignal nér den tid
man har stallt in passerat.

Efter att héllen saffs igéng utan att négon

kokzon valts:

1. Tryck inne i omradet for instalining av
minutrgknare.

28

2. Anvénd knapparna + och - fér aft vélja

énskad tid.

* Med den f&rsta siffran fill vanster vailjs
timmar, med den i mitten minuter och
med den till héger enbart minuter.

e | Ndrapparaten satts igéing ryck pé&

1 omré&det fér instélining av timer

inom 3 sekunder. Annars
inakfiveras funkfionen och
maskinen mdste startas om.

3. Efter 10 sekunder p&bésriar timem
nedrakningen.

4. Nar tiden forflutit akfiveras en ljudsignal.
Tryck pa vilken knapp som helst fér aft
stéinga av ljudet.

Timern kan stallas in fill maximalt
Q timmar och 59 minuter.

funktionen for kokzonerna utan
aviserar endast anvéndaren nar
de installda minuterna har forflutit.

i
/ Minutréknaren avbryter inte




Anvéndning -2

Andra eller inaktivera minutréknaren 3. Anvénd knapparna + och - fér aft vélja

For att andra eller inaktivera minutréknaren i 6nskad fid.

samband med nedrékningen:

1. Tryck p& On/Off-knappen @ for att m m m
akfivera héllen (om den ar stalld fill
sondy] = = =

* Omré&det for instalining av timer visar de 4. Den fidsinstdllda fillagningen startar ett
minuter som stéllts in frén barjan. par sekunder effer det senaste valet.

2. Anvénd knapparna + och - fér att andra Ngr den programmerade fiden har
minutréknarens tidsinstéllining eller for att passerat akliveras en ljudsignal for att

(%2]

nollstélla den. uppmdrksamma anvéndaren.

3. Efter 10 sekunder pabériar timern den 5. Tryck pé vilken knapp som helst for aft
nya nedrékningen eller s& inaktiveras sténga av ljudsignalen.
den.

® | Timern kan stéllas in till maximalt
Tidsinstalld tillagning 1

Q fimmar och 59 minuter.

e | Med denna funkfion kan man
1 programmera en automatisk
avsténgning av varje enskild

Funktionen kan aktiveras for flera
kokzoner samtidigt.

jl o

kokzon vid slutet av en viss Tidsindikeringen och den
tidsperiod. blinkande lysdioden hanvisar fill
den kokzon som kommer att
For att aktivera funktionen fér tidsinstalld sténgas av forst.
fillagning ska man, efter aft ha startat minst
en kokzon:

Andring eller avsténgning av tidsinstélld
1. Valj effekt. tillagning

2. Tryck inne i omrédet for instdlining av For att andra den tidsinstéllda tillagningen i

fimer. samband med nedrékningen:

H = H 1. Tryck p& On/Off-knappen @ for aft
aktivera héllen (om den ar stalld fill

blinkar ovanfér standby).
2. Tryck pé& den tidsinstéllda kokzonens

displayknapp.

* Symbolen

kokzonens display.

* Omré&det for instélining av timer visar de
minuter som stéllts in frén barjan.

29
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-]

3. Anvéind knapparna + och - fér att éndra
eller nollstélla timern.

4. Efter 10 sekunder pabériar timern den
nya nedrdkningen eller s& inaktiveras
den.

e | Under en tidsinstélld tillagning kan
1 en frist&ende minutraknare stallas
in.

Funktionen Recall

e | Med denna funktion kan en del
1 aktiverade moment &terstéllas efter
en oavsikilig avsténgning.

| fall av oavsikilig avstangning ska
nedanst&ende moment utféras inom 6
sekunder:

1. Sattigéng apparaten.

* Knappen m borjar blinka.

2. Tryck direkt darefter p& pausknappen
m for aft &terstélla de funktioner som

var akfiva fidigare.

e | Med denna funktion aterstalls

1 kokzonernas funktion, timer-
funktionerna och den snabba
uppvdrmningen. Ovrigo funktioner
&terstdlls inte.

3.8 Meny

Anvéandarmenyn ger méjlighet att éindra
apparatens funktioner. Menyn har 7
instéiliningsbara alternativ. Alla alternativ
markeras p& displayen med bokstaven “U”
alternerat med en stigande siffra.
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Alternati

v Funktion
uo Total maxeffekt (Kw)
Ul Inte valbart alternativ
U2 Knappliud
U3 Liudsignalernas volym
u4 Displayens ljusstyrka
us Animering timer

ué Automatisk avkdnning av kokkarl

u7 Varaktighet ljudsignal timer

Atkomst till anvéndarmenyn
1. Sé&ttigéng menyn via On/Off-knappen

. med hallen avstangd.

2. Tryck inom 3 sekunder pa @ igen fér

att stdnga av. Knappen m borjar
blinka.

Tryck och hall'in m

3. Kokzonernas display visar (endast for

modeller p& 90 cm):
4. Tryck i ordningsfslid pé& alla kokzonemas
knappar, med start frén den framre

vanstra i medurs rikining. Varje tryck
bekréftas med en ljudsignal.



Anvéndning

Modeller p& 65 och 75 cm:

Tryck férst p& knappen fill den framre
kokzonen och sedan den bakre.

1

!

e | Om man frycker i fel ordningsfslid
1 inakfiveras hallen och proceduren
for atkomst fill menyn méste

upprepas.

5. Slépp upp knappen m igen.

Anvéndarmenyn &r akfiv och kokzonernas
display visar symbolenm upptill,

(alternativet UO -

alternerat med siffran

Funkfionen Eco-Logic Advance).

Med hjalp av funktionen Eco-logic
Advance kan man 6ka eller minska
apparatens fotala effekt med 0,1 kW &t
gdéngen.

Timerns display visar déremot den
fabriksinstallda effekten (beroende pé
modell - se “Tabell éver forbrukad effekt’):

Tryck p& omrédet for timerinstélining fér aft
aktivera effektandringen; tryck sen i vénster
halva pé rullningslisten fér att minska

effekten och i héger halva fér att 6ka den.

3

Tabell 6ver férbrukad effekt

Modell Minsta effekt |Maximal effekt
(kW) (kW)
90 cm 2.4 74
65cm-75cm 2.4 3.7

e Tryck p& symbolen for aft &terga fill
att vélia mellan alternativen.

* Tryck p& rullningslistens segment fér aft
vélia eft alternativ.

/ Varje segment i rullningslisten

£ | motsvarar eft alternativ i menyn,
férutom det andra segmentet frén

vanster (U1) som ar inakfiverat.

Alternativet U2 ger majlighet att éndra
knappljudet. Det finns 4 instéliningssteg som
kan vélias med hjélp av rullningslisten.

e | Beroende pé& vardera alternativs
1 instdliningssteg visar rullningslisten
endast de segment som motsvarar
de steg som kan vdljas.

* Vardet 0: den légsta volymen.

* Vardet 3: den hogsta volymen.

/ Knapplijuden

—— | aktiveras vid felmeddelanden kan
inte inakfiveras.

@ och ljudet som
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Alternativet U3 ger majlighet att dndra
volymen pd ljudsignalemna [t.ex.
liudsignalen n&r minutréknaren réknat ner) i
4 instéliningssteg.

* Vardet 0: den légsta volymen.

* Vardet 3: den hagsta volymen.
Alternativet U4 ger majlighet att stélla in
displayens ljusstyrka i 10 instéliningssteg.

* Vardet 0: maximal ljusstyrka.

* Vardet 9: minimal ljusstyrka.

Alternativet U5 ger méjlighet aft visa
sekundnedrékningen fér timern med
minutréknare och fér den tidsinstéllda
fillagningen, fran 59 sekunder till O.

i Sekundraknaren visas ndr timern

stéllts in fill en tid under 10 minuter.

* Vardet 0: animering inakfiverad.

* Vardet 1: animering akfiverad.

Alternativet U6 ger majlighet att aktivera

eller inaktivera automatisk avkénning av

kokkérl. (Se “"Automatisk aktivering av

kokzon”)

* Vardet 0: automatisk avkdnning
inakfiverad.

* Vardet 1: automatisk avkdnning
aktiverad.

/ Om den automatiska avk&nningen

& | &rinaktiverad méste zonen
akfiveras manuellt nér ett kérl har
stalls p& héllen.
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Alternativet U7 ger majlighet att stélla in
langden p& ljudsignalen som akfiveras nér
minufrétknaren rétknat klart, i 3 instéillningssteg:
* Vardet O: ljudsignalen hors under

120 sekunder.

* Vardet 1: ljudsignalen hors under
10 sekunder.

* Vardet 2: ljudsignalen ar inakfiverad.

Stéinga anvéndarmenyn
Anvéndarmenyn kan sténgas pd tva satt:

1. Tryck p& knappen m Alla &ndringar

kasseras och héllen stéings av.
Eller

2. Hall knoppen On/Off@ intryckt i

minst 2 sekunder. Andringarna sparas
och héllen stangs av.

3.9 Felkoder

Vid felfunktion visar apparaten aktuell
felkod p& kokzonernas displayer.

Felkoderna barjar alliid med “E.." eller
"Er.." folit av en siffra.

Nedan anges de felkoder som kan

hanteras utan att teknisk service behéver

ingripa.

e Er03: Ta bort eventuellt material eller
karl fran omrédet med de framre
kommandona.

* E2: Kontrollera att kokkarlen &r
anpassade for fillagning med indukfion
och aft de inte dr tomma. L&t apparaten
svalna.

/ Om dessa felkoder visas ofta,

— | kontakta teknisk service.

For samtliga évriga felkoder géller att
anteckna koden och kontakta teknisk
service.
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3.10 Praktiska rad

For bésta anvéndning av brénnama och
minsta majliga gasférbrukning bér man
anvénda kéarl med lock och vars storlek
passar brénnaren, fér att undvika aff
légan slickar sidorna. Sénk ldgan nér
vatskan nér kokpunkten s& att det inte
kokar &ver.

Under tillagningen ska alla kérl och
grillpannor (medfslier inte) placeras
innanfor héllens kanter i syfte att undvika
brénnskador eller skador pa héllen.

3

Kérlens botten far inte g& utanfér
kokzonens markerade bredd.

Kérlen fér inte placeras utanfér hallens
omkrets eller ovanfor de framre
kontrollerna.

Vid kép av karl kontrollera om den

angivna diametern syftar till botten eller
karlets dvre del, d& den senare néstan
alltid &r stérre én diametern p& botten.

Vid férberedelse av rétter med lang
fillagningstid kan tid och energi sparas
genom att anvanda tryckkokare vilket
dessutom gér det majligt aft bevara
vitaminerna i livsmedlen.

Forsakra dig om att tryckkokaren
innehdller tillrackligt med vétska,
eftersom dverhettning orsakad av for lite
vatska kan skada tryckkokaren och
kokzonen.

Om det &r mojligt téick alltid kokkérlet
med ett lock som passar.

Véli en gryta som lampar sig fér den
mangd mat som ska tillagas. En stor
gryta som &r halviom innebér onédig
energiférbrukning.

Om spishdllen och ugnen anvénds

_/ samtidigt kan man under vissa

forhallanden éverskrida den

maximala grénsen for
effekiférbrukning som finns for
siglva elsystemet.
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4 Rengéring och underhall

4.1 Anvisningar

4.2 Rengéring av apparaten

For att bevara ytorna i gott skick ska de
rengéras efter varje anvéandningstillféille,
effer att de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvénd alltid och uteslutande sarskilda
produkter som inte innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror.

Hall ut medlet p& en fuktig trasa och torka
av ytan. Skslj omsorgsfullt och torka
darefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

Rengér och behandla spishdllen en gang i
veckan. Anvénd en vanlig produkt fér
glasrengéring. Folj alltid anvisningara frén
fillverkaren. Det silikon som finns i dessa
produkter skapar en skyddsfilm som
skyddar mot vatten och smuts. Alla fléickar
stannar pd skyddsfilmen och kan dérmed
enkelt tas bort. Torka ytan med en ren trasa.
Se fill attinga rester frén rengéringsmedel
blir kvar p& ytan eftersom sédana dmnen
reagerar kraftigt nér spishallen sedan vérms
upp igen vilket kan féréndra ytans struktur.



Rengdring och underhall

Matstank eller rester

Undvik s& vitt majligt att anvéinda stélull eller
vassa skrapor eftersom de skadar
apparatens ytor.

Anvand vanliga icke-repande produkter
och vid behov redskap av tr& eller plast.
Skslj omsorgsfullt och eftertorka med en
mjuk trasa eller en mikrofibertrasa.

Undvik att lata sockerhaltig mat (t.ex sylt)
torka fast inne i apparaten; annars riskerar
man aft emalibeléggningen p& apparatens
insida skadas.

Eventuella ljusa spar som orsakats av
kokkarl med aluminiumbotten kan torkas
bort med en fuktad frasa doppad i vindger.
Om def efter tillagningen blir kvar brénda
rester ska de avlagsnas. Skélj med vatten
och eftertorka med en ren frasa.

Sandkorn som kan ha fallit p& spishéllen i
samband med skslining av sallad eller
potatis kan skrapa spishdllens yta nér man
flyttar kastrullerna.

Torka darfér omedelbart bort eventuella
sandkorn frén spishallens yta.

Kromféréndringar har ingen betydelse fér
glaskeramikens funkfion och stabilitet. Det
handlar i siélva verket inte om féréndringar
av spishdllens material, utan om matrester
som inte fagits bort och som férkolnat.

Det kan uppsté glansiga ytor som orsakas
av aft kastrullernas bottnar gnids mot
spishdllen, sarskilt om de kastrullerna &r av
aluminium, eller av anvéndning av
olampliga rengéringsmedel. Dessa ér svara
aft f& bort med hjélp av vanliga
rengéringsprodukter. Det kan visa sig
nsdvandigt att rengdra flera génger.
Anvéndning av sfarka rengéringsprodukter,
eller friktionen med kastrullernas bottar,
kan med tiden repa spishdllens
dekorationer och bidra fill aft fléickar
uppstar.

Spishéllens galler

Ta av gallren och rengér dem i ljummet
vatten med eft rengdringsmedel utan
slipmedel. Var noga att avlégsna alla
beldggningar. Torka dem noggrant och séitt
fillbaka dem pd spishéllen.

e | Effersom gallren stéindigt kommer i
1 kontakt med lagan kan det hénda
aft de emaljerade ytorna som
utséitts fér vérme mattas med tiden.
Detta &r helt naturligt och dventyrar
infe p& n&got sétt komponentens
funktion.
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Flamspridare och brannarlock

Brénnarlocken och flamspridarna kan tas
av fér att férenkla rengéringen. Rengér dem
i varmt vatten och med icke slipande
rengdringsmedel. Avlagsna varsamt alla
beléggningar och l&t delarna torka helt.
Satt fillboka flamspridarna och se nogai fill
aft de placeras korrekt fillsammans med
fillhérande brannarlock.

Tandstift och termoelement

Fér en god funkfion méste téndstiften och
termoelementen alltid vara rena. De ska
regelbundet kontrolleras och vid behov
rengdras med en fuktig trasa. Eventuella
intorkade rester tas bort med en tandpetare
itra eller en nal.
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Rengéring och underhall

4.3 Vad gér man om...

Spishallen inte fungerar:

* Kontrollera att spishdllen ar ansluten och
att huvudstrémbrytaren ér tillkopplad.

* Kontrollera att inga strésmbortfall
forekommer.

* Kontrollera att inte sékringen gat. |
sadant fall ska man byta ut sékringen.

* Kontrollera aft den automatiska brytaren
i hushallets elsystem inte utlésts. | sddant
fall ska man akfivera brytaren igen.

Tillagningsresultaten inte &r

fillfredsstallande:

* Kontrollera att tillagningstemperaturen
inte ar for hog eller for lag.

Spishéllen producerar rék:

* L&t spishdllen svalna och rengér den
efter tillagningen.

¢ Kontrollera att inte maten lackt ut och
anvénd eventuellt en stérre kastrull.

Sakringamna eller hushallets

termomagnetiska brytare utléser

kontinuerligt:

* Kontakta Teknisk Service eller en
elekiriker.

Det finns skador eller sprickor p& spishallen:

¢ Stdng omedelbart av apparaten, koppla
bort den elekfriska fillférseln och
kontakta kundservice.



5 Installation Apparatens métt (mm)
Placering av gas- och elledningar.

5.1 Sakerhetsforeskrifter

(vy nedifrén)
650 r
.
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93 57
Fanér, lim eller plastbeklédnad pé 65 cm
infilliggande maébler maste vara 750
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med tiden bli missformade. -
e .
o &)
o O BPRE
eg &@:‘.
T
v [H] b d
A A‘»—< ) ’741 B
66 24
Man méste Gven respektera 705:,'\"
minimiavst&nden fér utskérningar i ytan pd - - —
den bakre sidan enligt vad som anges p& . N
monteringsritningarna. s
gsritning &
Foiry .| ¢
©
I
AT & ——1B
4“ et
75 41
90 cm
35
B 28

37



X

5.2 Utskdrning av arbetsytan

min. min. min. . min.

200 | 460 | 750 | 4079 65
Fére montering ska man fér att undvika att
vétska fréinger in mellan spishéllens ram och
arbetsytan sétta pé& den sjélvhaftande
tgtningen som medféljer léings hela
spishdllens omkrets.
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Installation med rak kant

Gér en ppning i msbelns arbetsskiva med
de angivna matten (mm).

L

650 560+ 564482 486/ 50
750 [720+724482 +486) 50
Q00 1844 +848482+486 46

Efter aft ha applicerat den sjcivhéftande
tétingen (A) pd& glasytan och efter aft ha
placerat och fast spishéllen ska man fylla
kanterna med det isolerande silikonet (B)
och torka bort eventuellt éverfléd.

Om man behsver flytta kokkhéllen igen ska
man skara bort silikonet med en fickkniv
innan man férssker flytta den (C).

B

Sﬁ}




Installation

Matt for hall med rak kant (mm)

1 = Gasanslutning

2 = Elekirisk anslutning
A5 1 2

REEAC
E

»—<F Fr»a

N

«—514—»

A
> < | b
y

A B C D E F
654 | 93 35 69 85 46
754 66 35 69 53 16
Q04 | /5 35 70 112 29

Installation med avfasad kant

Gér en 8ppning i mébelns arbefsskiva med
de angivna matten (mm).

i o

ZL
L X Y Z
650 555 +560482 +~ 486 50
/50 719724482 + 486 50
Q00 839 + 844482 ~ 486 46

Matt fér hall med avfasad kant (mm)

1 = Gasanslutning

2 = Elekirisk anslutning

P 1 2
! !
% LA Ci (E' '
B D
>
< X »
L A B C D
650 | 35 | 93 | 69 | 85

750 35 66 69 53
Q00 35 75 70 112

5.3 Inbyggnad

| utrymme fér inbyggnad av ugn

Avstandet mellan spishéllen och
ksksmoblerna eller
inbyggnadsapparaterna méste vara sédant
aft en fillréicklig ventilation och fillrécklig
luftutmatning kan garanteras.
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X

Om spishdllen installeras ovanpé en ugn Den dubbla bottnen ska kunna avlégsnas
mé&ste man lémna ett visst utrymme mellan endast med hjglp av avsedda verktyg.
de b&da apparaterna.

N

~
t

. Y..[ 1l
min Amm_I__ —

t %*{mm) 150 x 150
' krévs fér anslutning av gas

med 8ppning i botten

in 4mm[ " ~ N
min mmI ﬁ :\ .E l50
[ ' £ max. mm

med &ppning i botten

Tt

0

med 8ppning i botten och pé baksidan

2

r
14

£

max. 50 mm

min.

med &ppning pé baksidan

| neutralt utrymme eller lador

Om det finns andra mabler (sidovéggar,
l&dor efc.), diskmaskiner eller kylsk&p under
spishéllen b&ér man installera en dubbel
botten i tr&, vid ett avsténd p& minst 20 mm
frén spishdllens undersida, fér att undvika
oavsikilig kontakt.

40



Installation

Férankringsstift

For att garantera fixering och optimal
cenfrering ska man placera de medféljande
stiften enligt vad som beskrivs nedan:

1. Forin stiften och fast dem i horisontellt
lage genom att l&tt trycka in dem |

skaran.

2. Vrid dem sedan uppét fér att spérra fast
dem helt.

Insk&rningsposition fér stiften

(vy nedifrén)

Ventilation

Nedan illustreras tva lémpliga installationer
for korrekt ventilation och en felakfig
installation som ska undvikas.
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5.4 Gaskopplingar

Allmén information

Anslutningen till gasndtet kan géras med ett
kopparrér eller med en stélslang utan fogar
och i enlighet med de féreskrifter som
faststallts i géllande lag.

For forsorining med andra typer av gaser se
kapitel "5.5 Anpassning fill olika typer av
gas”. Kopplingen vid gasintaget har en 2"
utvéindig géinga (ISO 228-1).

Anslutning med stalslang med konisk
koppling
Anslut fill gasnétet med hjélp av en stélslang

utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i géllande foreskrifter.

Skruva noga fast kopplingen 3 vid
apparatens gaskoppling 1 (/2" génga ISO
228-1) och placera den medfsliande
packningen 2 mellan de tv& delama.
Applicera isolerande material p&
kopplingens génga 3 och skruva dérefter
fast stalslangen 4 vid kopplingen 3.

—Q
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Installation

Anslutning med stélslang

Anslut fill gasnétet med hjélp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i gallande féreskrifter.

Skruva fast kopplingen 3 p& apparatens
gaskoppling 1 och placera den
medféliande packningen 2 mellan dessa.

Anslutning till flytande gas

Anvénd en tryckregulator och genomfér
anslutningen till behéallaren i enlighet med
de anvisningar som anges i géllande
foreskrifter.

Matningstrycket ska éverensstétmma med
de vérden som anges i fabellen “Gastyper
och ursprungsland”.

Apparaten fé&r endast installeras i lokaler
med fast ventilation enligt géllande
foreskrifter. Det kréivs en god cirkulation i
lokalen dér apparaten installeras fér aff
uppnd en jamn gasférbrukning och en
fillraicklig ventilation av lokalen. Storleken
pé luftintagen, som skyddas av galler,
madste dverenssttmma med gdllande
foreskrifter. Luftintagen ska placeras s& att
de infe tapps till, vare sig helt eller delvis.

Ventilation av lokaler

Lokalen ska alltid vara lémpligen ventilerad
s& aft den vérme och fukt som bildas vid
matlagning kan védras ut. | synnerhet ska
man vid en langre stunds anvéndning
dppna eft fonster eller ska hastigheten fér
eventuella fléktar,

Utslépp av férbrénningsprodukter

/ Denna hushéllsapparat ér inte

& | ansluten fill en utrustning for utslépp
av férbrénningsprodukter. Den ska
installeras och anslutas i enlighet
med gdllande
installationsféreskrifter. Observera
samtliga krav géllande
ventilationen.

Utslappet av férbranningsprodukterna ska
ske anfingen med hiélp av spiskapor
anslutna fill en vél fungerande skorsten med
siglvdrag eller med higlp av en koksflak.
Fér att fa etf val fungerande
ventilationssystem krévs det att man anlitar
en erfaren fackman som noga kan planera
och ufféra installationen i enlighet med
kraven i gallande féreskrifter betréffande
placering och avst&nd.

43




Nar installationen ar avslutad bor
installatoren utfarda en forsakran om
&verensstémmelse.

1 Utvadring med higlp av spisképa
2 Utv&dring utan spisképa

A Utvé&dring med hjglp av enkel skorsten
med sjglvdrag

B Utvadring med hidlp av enkel skorsten
med elflakt

C Utvadring direkt ut i fria luften med hjalp

av elflakt i vigg eller fénster
D Utvédring direkt ut i fria luften via viigg

<:1 Luft

« Forbranningsprodukter

% Elflakt
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Installation

5.5 Anpassning till olika typer av gas

Vid drift med andra typer av gaser ska man
byta ut munstyckena och justera
primarluften. Fér aft byta munstycken och
stéilla in bréannama ska man avlégsna
hallen.

/ For att kunna byta ut munstyckena
£ mdste man fa ut apparaten frén
den mobel den byggts in i.

Avlagsna héllen

1. Dra vreden och deras rundbrickor (i
forekommande fall) uppédt fér att ta bort
dem.

e | Mellan vred och rundbricka
1 (beroende p& modell) finns en
fiader som infe visas pa bilden.




2. Avlagsna gallren fran héllen. 4. Avldgsna héllens fastskruvar och

plattorna vid alla brénnarnas zoner.

3. Avlagsna flamspridare och fillhérande
brannarlock.
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Installation

5. lossa de 6 skruvar som féster glashéllen 6. Ta bort glashallen.
fill heljet (se bilderna nedan fér aff
faststeilla deras positioner).

(vy nedifrén)

Byte av munstycken

1. Lossa skruven A och tryck ner
luftregulatorn B s& langt det gér.

2. Anvénd en fast nyckel f6r aff avlggsna
munstyckena C och montera de
munstycken som passar fill den nya typen
av gas, enligt de anvisningar som anges
i fillhérande tabeller (se "Gastyper och

ursprungsland”).

/ Munstyckets &tdragningsmoment
— | f&rinfe vara mer én 3 Nm.
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3. Stéll in lufiflodet genom att frflytta

luftreglaget B ills du nér avsténdet D som
finns angivet i tillhérande tabell (se
"Gastyper och ursprungsland”).

4. Nér man har justerat alla brénnare ska

man montera apparaten igen.

Instélining av lagsta effekt f6r metangas
eller stadsgas

1

. Tand brénnaren och vrid den fill

minimilége.

. Ta bort gaskranens vred och vrid

justerskruven vid sidan om kranens sténg
(beroende p& modell) fills korrekt
minimiladga erhélls.

. Montera tillbaka vredet och kontrollera

att brénnarens laga &r stabil.

. Vrid snabbt vredet fran hégsta fill Iégsta

effekten; l&gan ska infe slockna.

. Upprepa momentet pé alla gaskranar.

Instélining av lagsta effekt fér flytande
gas

Vrid skruven som sitter vid sidan om kranens
st&ng medurs och dra &t den helt.

Smérjning av gaskranar

Med tiden kan det hénda aft gaskranarna
blir své&ra att vrida och fastnar. Rengér dem
invandigt och byt ut smérifettet.
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Installation

Atermontering av hall

Nar munstyckena har bytts ska héllen
monteras fillbaka enligt nedanstéende:

1. Anvéind gasbrénnarna som referens och
satt tillbaka glashallen p& holiet.

2. Satttillbaka tétmingarna i nérheten av
tandstift och termoelement p& samfliga
brénnare.

3. Satt fillboka plattorna pé respekiive
bréinnare och fést dem med de 3
skruvarna (per brénnare) som togs bort
tidigare.

4. | férekommande fall ska man skruva fast
muttern pd téndstiftet till den extra
snabba brénnaren.

5. Fast glashallen till holiet med hidlp av de
6 skruvar som togs bort tidigare (se punkt
5 i avsnittet “Avlégsna héllen” fér aft
faststalla positionen).

6. Sétt in apparaten i mébeln.

7. Satttillbaka flamspridare och
bréinnarlock pé respektive brannare.

8. Satttillbaka gallren p& glashéllen.

9. Satttillbaka vreden och rundbrickorna
(i fsrekommande fall) p& kranaras
stanger.
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Gastyper och ursprungsland

| heeves T osEmezor AT N Es 7T SE R oK R g
S ——

G20 20 mbar . . o e e e e e e e
G20/25 20/25 mbar

25 mbar

25 mbar
25 mbar

N N D O O
0mbor | e | | | | | |
LR N N O A I N

|
G30/31 28/37 mbar
G30/31 30/37 mbar . .
G30/31 30/30 mbar

|

G30/31 N N N N N N

G30/31 50mbar | | e e
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Tabeller ver egenskaper fér bréinnare och munstycken

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 6.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 73 126 130 175
Reducerad effekt (W) 400 Q00 1600 1800
Primarluft (mm) 1 1.5 0,5 1.5
2 Melangas G20-25mbar AU R W URT
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 57
Munstyckets diameter (1/100 mm) 73 120 123 160
Reducerad effekt (W) 400 900 1400 1800

Primérluft (mm) | | 1 |

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 6.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 76 130 135 185
Reducerad effekt (W) 400 900 1600 1800
Primarluft (mm) 1 1 0,5 0.5
4 MelongosG25.1-25mbar  AUX R R RT
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 59
Munstyckets diameter (1/100 mm) 76 135 140 190
Reducerad effekt (W) 400 Q00 1400 1800
Primarluft (mm) 0.5 1 1 0.5
5 Melangas G25-20mbar AU R URURT
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 6.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 82 140 145 200
Reducerad effekt (W) 400 900 1600 1800
Primérluft (mm) | 1 0.5 0.5
6 MelongosG2350-13mbor  AUX R R RT
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 6.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 100 175 180 280
Reducerad effekt (W) 400 900 1400 1800
Primarluft (mm) 1 1 1 3

(G2
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Nominell termisk effekt (kW) 1.0 3.1 3.3 6.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 85 87 115
Reducerad effekt (W) 400 1100 1800 1800
Primérluft (mm) 1.5 2 1.5 12
Nominell effekt G30 (g/h) 73 225 240 436
Nominell effekt G31 (g/h) 71 221 236 429

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 6.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 80 85 110
Reducerad effekt (W) 450 1100 1800 1800
Primarluft (mm) 1 1.1 1.5 6
Nominell effekt G30 (g/h) 80 225 240 436
Nominell effekt G31 (g/h) 79 221 236 429

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.1 3.3 6.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 42 76 76 102
Reducerad effekt (W) 450 1100 1800 1900
Primarluft (mm) 1 1 1 2.5
Nominell effekt G30 (g/h) 80 225 240 436
Nominell effekt G31 (g/h) 79 221 236 429

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 3.0 3.1 3.8
Munstyckets diameter (1/100 mm) 132 250 250 310
Reducerad effekt (W) 400 Q00 1400 1400

Primérluft (mm)

1

1

De munstycken som ej medfslier finns fillgéingliga via behsriga serviceverkstader.
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5.6 Elektrisk anslutning

Allmén information

Kontrollera aft egenskaperna fér elndtet ar
lampliga i férhallande till de varden som
anges p& dekalen.

Identifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats
val synlig p& apparaten.

Dekalen fér aldrig avlagsnas.

Sorj fér jordning med hiélp av en kabel som
ar minst 20 mm léngre én de andra.

Apparaten fé&r anvéndas i féljande lagen:
Modeller pé 65 - 75 cm:
* 220-240V 1N~

L1 L2 L3 NI N2 ©

]

Kabel med tre poler 3 x 1,5 mm?2.

Modeller p& 90 cm:
* 220-240V 1N~

L1 L2 L3 NI N2 ©

)i ’? A7) \ (@1 @ll

Kabel med sex poler 6 x 1,5 mm?2.

e 380-415V 2N~
LT L2 L3 NI N2 &

Kabel med sex poler 6 x 1,5 mm?2.




Installation

Schemat nedan visar kopplingsplinten sedd ~ Provkérning
underifrén, utan n&gra kablar anslutna.

Nar installationen slutférts ska en kort
Kopplingen mellan klsmmorna 4 och 5 far

| provkéming géras. Om apparaten inte
aldrig saknas. fungerar ska man férst férsékra sig om att
CHEEN) man f&ljt anvisningama korrekt, dérefter
N2 - Nl _ L3 12 L koppla bort apparaten frén elnétet och

@ &% @ @H@H@ kontakta kundservice.
@ 5 4 3 2 .l 5.7 For installatdren

Kontakten ska vara lattatkomlig effer
installationen. Natkabeln far inte vikas
eller snurras.

—

3
|

Fast anslutning

Installera en flerpolig brytare pd linjen for * Apparaten ska installeras i enlighet med
fillférsel, i enlighet med aktuella installationsscheman.

installafionsf6reskrifierna. ¢ Man far inte forsoka att lossa eller

Brytaren ska p|oc°eros ien(jrhete"n av belasta kopplingens géngade vinkeldel.
apparaten och p& eft sédant sait att man Man riskerar dé aft skada denna del av
l&tt kommer &t den. apparaten vilket kan ogiltigférklara

filverkarens garanti.

Anslutning med kontakt och uttag (>16A)
* Anvénd vatten och tvél pd alla

Kontrollera att kontakten och uttaget &r av kopplingar fér aft konfrollera om def

samma fyp. forekommer gasléckor. Anvand INTE
Undvik att anvanda adaptrar eller shuntar ppen laga for att kontrollera om det
eftersom de kan férorsaka éverhettning och fsrekommer lackage.

férbrénning. ¢ Tand alla brénnare bade enskilt och alla

fillsammans fér att kontrollera att
gasventil, brénnare och téndning
fungerar korrekt,

/ For elkabeln genom mébelns
& | baksida. Se fill att den inte kommer
i kontakt med spishallens

undersida eller en eventuell ugn * Vrid brannarnas vred fill min. l&gan och
som monterats under spishéillen. kontrollera att lamman &r stabil. Gor
detta p& alla brénnare, b&de enskilt och
/ Var uppmarksam om du ansluter alla fillsammans.

& | ytterligare elekiriska apparater! * Om apparaten inte fungerar korrekt efter
Anslutningskablarna fér inte aft alla kontroller utférts kontaktas en
komma i kontakt med varma lokal auktoriserad serviceverkstad.
kokzoner. * Nér apparaten installerats korrekt ber vi

att ni informerar anvéndaren om korrekt
anvéndningsmetod.
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